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Se quigerdes saber eomo ¢, na realidade,

a alma da genle negra, estranha e misteriosa,

T

ide 4 Africe escutor a toada wmelodivsn

do «quissanges que, ali, todo o sertio tnvade...

E dizei-me, depois, se existe suavidade
eotno o tdésse instrumento humilde, com gue goza
a almoe do gente negra, e se hd mais rigorose

expressao de meiguice ¢ volupia e saildude...




A alma ingénua e pueril da gente sertaneje
retrata-se no som désse rude instrumento
em que @ tristeza vibra ¢ a onsiedade latefg..

Ele résume bem, no grito ou no lamento,
se, em pleno mato, d noite, @ Iuz do Lua, arpeja,

da tlma da gente negra o sonho e o sentimento...




O negro tange ..
O negro tange...

A voz

melancdélica e doce

do seu «quissanges

vai penetrando em nos,




como se fosse III
uma queixa suavissima ou um ai

feito de tudo o que, invisivel, erra, |
se derrama e se esval

pela face da terra...

O negro tange. ..
O negro tange...

A voz dorida

do seu «quissanges
fala da morte,

fala da vida,

tndo ela abrange...
Agora, forte;
depois, sumida...

Fala da vida,..
Fala da morte...

E plange...

E plange,
com tdo fremente ;
melancolia,

tdo poucas vezes, a-final, se alegra,



que, nessa voz de magua e nostalgia,
indefinida

e viria como a sorte,

se escuta o fado hostil da raga negra,
da negra gente,

negra na vida,

negra na morte...

O negro tange...
O negro tange...

Tormento delicioso

devem sentir os negros, ao ouvi-la,

a meiga voz

que plange

e que chega até nos,

feita murmirio de amargura e gbzo...

Ao feri-la,

essa lira gentia e sertaneja

solta nma queixa

de tdo profunda e espiritual tristeza
que, logo, se transforma

em nave penumbritica de igreja

a barbara grandeza

do barbaro sertdo...
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E nas almas que sonham e constroem
fantasias doiradas,

quiméricos desejos,

a voz estranha do e¢quissange» deixa
sombras, vultos sem forma,

que, docemente, doem,

como t'ridas causadas

por voluptuosos beijos, ..

O negro tange...
O negro tange...

A rodela da Lua,

incrustada no céu de esmalte azul,

¢ um diamante de lenda que flutua...

As estrélas que riscam, lucilantes,

o Cruzeiro do Sul

sfo enormes, fantisticos brilhantes

que Deus amostra ao mundo, certas vezes,
p’ra que se veja o Seu poder sem par,

e o mundo se extasia a contemplar,
esquecido de angtistias e revezes...

Pélida e triste, uma fogueira morre...

O negro tange...
O negro tange...
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O céu escorre
fosforescéncias de safira pura...

A selva range,

o vento plange

€ 0 negro tange

as duras e metdilicas palhetas

do seu squissanges,

que enche de sonho a vastiddo escura...

E quanto a selva mais, ao vento, range,
e quanto a lira mais, ao vento, plange,
tudo, ali, no sertio, se transfigura...

O negro tange...

Pretos e pretas

de «quimbos:

distantes

juntaram-se na <chotas,

p’ra gozar a caricia

daqueles sons estranhos, perturbantes,

que se desprendem, lentos, do «quissanges,..

Eles chupam cachimbos,
com biidica delicia.
Elas mostram a ebtirnea dentadura,
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a emmoldurar a lingua que fulgura
como botdo purplireo de «mohotas.

H4 «canhiques» risonhos, ventre ao léu,
o umbigo como um ovo,

que, sob a lhama fluidica de argento,

a desprender, no céu,

grandes flocos desfeitos de luar novo,
escancaram, sorrindo,

os olhitos de madido fulgor,

como se o chdro do «quissange:, lento
e grave,

os fizesse sonhar um sonho lindo...

e os seus peézitos fossem penas de ave...
e o céu se fosse abrindo...

abrindo. ..

em maravilhas de suprema luz

ou em prodigios de suprema cor...

O negro tange...
O negro tange...

Nio vem do mato, que estremece e range,
a grita das leoas, que traduz

o cio mais feroz

e mais selvagem.
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O negro tange..,

Sob a dogura tropical do luar,

que fala, que tem voz,

a aragem

brinca nas folhas, menineira e leda.
¢ A selva ndo serd outro ¢quissange»
gue indefiniveis drias

segreda?

E da folhagem,

que range,

como se fora seda,

sobe o trinar,

eleva-se a cancio

do pequeno e subtil «calunjololos,

O negro tange...
O negro tange...

Enquanto, sob os dedos de carvio,
vibra e chora o «<quissanges

e a fogueira se estorce em flamas varias,
rasando o solo,

sem alma, sem vigor, sem convulsdo

de labareda,

0 negro tange...
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Enquanto, sob os dedos,

a toada

se espraia, frigil onda,

a Lua foca, alvissima e redonda,
a selva iluminada,

afugentando medos

e dissolvendo sombras, ao redor...
A voz dorida e meiga do «<quissange»
prende-se, agora,

a voz do tocador.

E, se o «quissange» chora,

a voz do negro chora...

E, se 0 «quissange» ri,

a voz do negro ri...

Acocoram-se mais pretos e pretas
na schota» sertaneja.

A Lua alveja, sempre. A Lua alveja.
Aqui e ali,

alastram nddoas de loar, tio forte
que parece cal viva a referver

pelo sertdo além...

O negro tange
as duras e metdlicas palhetas,
A sua voz dorida
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fala da morte,

fala da vida,

das dores mais secretas,

dos mais secretos jiibilos, também. ..

Ha «sobas» e <séculos: entre a malta
que veio ouvir

0 negro trovador

que faz vibrar,

chorar

e rr

0 Seu squissanges,

O dilcido palor

da Lua, que vai alta,

no ceu azul ferrete do sertdo,
enfarinha o negror

daqueles frisos circular's, silentes,
que dir-se-ilam esbogos a carvdo.

O negro tange...

A sua voz

fala da Lua,

deusa nocturna que preside a ritos
de feiticeiros maus e omnipotentes
e que, ao subir no espaco,




16

tio rubra como as petalas da «duas,
& feitico de gozos infinitos

ou de tortura atroz..,

A sua voz,

ja rouca de cansago,

fala de Nha-Catolo, essa luena

que foi rainha,

tio louca, tdo lasciva, tdo ardente,
que tinha

o estranho privilégio

de entregar o sen corpo incandescente,
leve @ macic qual sedosa péna,

ao efebo de torso mais robusto

e mais viril

que tivesse casado, nesse dia,

e, em vez da esteira conjugal, devia
partilhar, nessa noite, o leito régio.
Nha-Catolo, a rainha de gentil

e harmonioso busto,

sob o amplexo dos negros escolhidos,
arfava como leoa no covil...

E dizem que ficavam como ardidos
os ldbios que poisassem nessa boca,
cratera dum vulcic em chama louca,
o désse corpo escultural, venusto...




O negro tange...

A voz dorida

do seu <quissange»
comenta a narrativa,
tornando-a mais sentida,
mais palpitante,

mais viva.

A Lua vai subindo,
instante a instante,
como um baldo

de gaze, cintilante

17

e enorme e fofo e lindo...

Fiste luar engrandece e dulcifica
a beleza esquisita do sertdo.

O negro tange...

Enquanto os dedos
cor de carvdo

fazem vibrar as hastes melodiosas

do seu cquissanges,

toda a gente que o cerca 'inda mais presa
daquela voz embaladora fica...
E, julgando escutar velhos segredos
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e lendas misteriosas,

através da cangio,

tdo cheia

de uncgio

e de tristeza

e de sensualidade,

aquela multidao

deixa invadir-se por subtil torpor...
Enquanto bruxoleia

na fogueira uma réstea de clario,

a voz perturbadora

do languido rapsodo

ora baixa, em pianissimo de amor,

ou desejo, ou saiidade,

ora se alteia

e freme,

em crescendo de espismica aflicdo,
—quando fala da morte vingadora

e da guerra que faz do negro mundo,
daquele mundo todo,

um alfobre de herofsmo ou crueldade,
com <libatas» a arder,

carimbos» devastados,

virgens possufdas no capim profundo,
mocidade que grita

e velhice que geme,
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cridneos levados

em trofeus de batalhas, a escorrer
sangue vermelho e quente,

gente a matar,

gente a morrer,

— visdo maldita

que faz tremer,

que faz vibrar

de angustia aquela gente...

O negro taﬁge...

A sua voz,

quer fale do combate

mais barbaro e atroz,

guer evoque as delicias do egangisas,
entre o mato florido e redolente

que &ste luar suaviza,

€ um gong de cristal

que bate

na alma dos negros, quési virginal,
como batem os dedos no «quissange»,
— embaladoramente.. .

O negro tange...
O negro tange...
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;; (s seus bragos, ornados de «¢lucanoss,
¢ o seu crineo, de flores envolvido,
r ddo-lhe o aspecto dum grego doutras eras

que se houvesse perdido

i pelos trilhos ardentes

dos sertdes africanos,

entre exdticas arvores e feras,
entre exdticas gentes ., ..

{
'I.I A melopeia abrange,
j agora,

R; historias de cacadas, selva em fora,
dias inteiros,

pé ante pe,

no rasto dos felinos carniceiros...

‘ E fala de elefantes,

que tudo arrasam, na carreira louca.
E fala da formiga esalalés,

que torna em morro a pequenina toca.
E fala do <chinders,

que se juntou

com preta de quadris alucinantes

e de meigas risadas cristalinas

e a féz sua mulher

e lhe deu panos

de seda e bretangil,

T
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para cingir as carnes ondulantes,

e a embelezou

com missangas e contas e <lucanoss,

em troca

dum rancho mui gentil

de punpolhos mulatos e traquinas,..

E fala

da wida

dos que nascem e morrem na <sanzalas
dos que rasgam caminhos

atraves do sertdo,

ardente como os bératros do Inferno;
dos que se vio, p'ra muito longe, 4 sorte,
na mira da riqueza apetecida,

em servigo do «Pitus ou do «Govérnos ;
dos que buscam venturas e carinhos

€ 86 encontram dor e perdig¢do...

Fala .da vida...
Fala da morte...

O negro tange...
O negro tange,..

Agora,
das hastes duras

Musew do Trajo
S0 Brds die Alpanal

Centra de

Documen tag S
—
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do seu ¢quissanges
desprendem-se, mais vivas e mais puras,
notas de nostalgia... '

A hora

é de loar triunfal,
de luar que fala,

de luar que canta,
de luar que chora...

O pequeno «quisgsanges

4 inenarrdvel, singular poesia

da noite tropical

mistura

qualquer coisa que embala,

qualquer coisa que é santa,

qualquer coisa que € pura..,

E mais negro e mais belo o quadro estranho
daquela gente que uma toada empolga...

O negro tange . ..

A chama da fogueira,
duma cor de papoula a destingir,
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| j& qudsi extinta sob o denso banho
III do luar,

lembra recurva lamina de alfange

| queo préprio luar, em sen fulgor, amolga

E baila a sua danca mais guerreira,
| antes de se extinguir,

antes de se quebrar, ..
O negro tange...

A voz do seu ¢quissange>

€ a 5ua voz

desfiam lendas, meiga, docemente,
como indefessas, garrulas avds. . .

Da selva iluminada,
toda resplandecente,

sobe um rangido harmdnico. No vento
percebe-se um acento

de cansago de noite que transcende
a madrugada.,.

Além, além, mais uma estréla acende

um brilho de magnésio, fulgurante,
metedrico, fugaz.
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O sert#o, mais caiado de luar,
imponderavel cal

que lembra neve,

em noite azul de nérdico Natal,
recuma paz,

80 paz,

uma paz uniforme, sem cambiante,
que nem pio de pdssaro se atreve
a perturbar..,

a perturbar...

O negro tange...
O negro tange... Tange...

Enquanto a voz febril do seu «quissange»
raspa na alma do negro, emocionada,

e range

e plange

— agora, solta, sincopada, leve ;

depois, extensa, harmdnica, ligada,
como de érgdo ecoando

em catedral —,

aquela gente, em éxtase, mais deve
sentir-se opiada,

vencida de emogéo,

como se aquele som, fogoso ou brando,



—— s

a2

triste ou sensual,

lento ou nervoso, fora

igrual

ao fumo da «criamba» embriagadora,
que mata em voluptuosa convulsio...

O negro tange...

Coroado de flor's, como um aedo
gentilico, selvagem,

o bardo negro, fatalista, ingénuo,

vai contando, contando o seu segrédo,
o segrédo, a-final, da sua raga:
esféreo duro, sacrificio estrénuo,

amor, simplicidade,

dor, incerteza, escraviddo, desgraca...

E sussurra, nas hastes do equissanges,
uma espécie de arfagem,

tdo intima e sublime e espiritual,

que a palsagem nocturna mais parece
dum outro mundo, irreal...

O tocador, tocando, ndo se esquece
e o cantador, cantando, néc se esquece
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de que a noite é emilongos p’ra o seu mal. ..
Assim tocando,

assim cantando,

a selva range,

beijada pelo vento,

Sel amante nocturno,

que a visita, a tremer, furtivamente . . .
e o vento plange,

soturno,

dolente,

como velho gigante sem alento . . .

A prépria Lua

que, espléndia, flutua

em vasto oceano de 6nix e de argento,
aos flocos, a escorrer,

dir-se-ia outro «<quissanges,

quimérico, a planger

pelo cén do sertdo

transfigurado...

Essa cancio,

feita de luz que a tudo chega e abrange,
é o prego iluminado

que prega o olhar

do negro, p'ra que bata, de-vagar,

tdo de-vagar
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COmo 0 c¢quissanges,
o seu simples e ingénuo coracio. ..

A inefavel poesia

do treno sertanejo

tem a dogura do mais doce beijo

e a suavidade

da mais suave caricia. . .

Por-isso, a tdda a volta, no auditério,
como se o canto fosse de magia

e 0 cantador um mago, na verdade,
exprime cada rosto essa delicia

que a terra ndo comporta

e 80 do céu ¢ propria. . . O perfunctério
e limitado gdzo

de tudo o que é terreno e que é mortal
ndo €, & ndo,

o que transluz das almas,

extéticas, beatificas e calmas,

de quantos, sob o luar esplendoroso,
licor de luz que o espirito conforta,
esqueceram o mundo e a vida, o mal

e o bem,

enfeiticados

por aquela cangio

em que estua a alma da Africa, em beleza
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e grandeza, a alma estranha do sertio,
que ninguém pode interpretar, ninguém. . .

A voz da Natureza

confunde-se, a-final,

com a voz do «quissanges

e a voz de quem o tange, .,

— trés vozes numa sd, mais musical. ..

Deus, com certeza,

escuta-a comovido,

e 05 anjos, enlevados,

poisando as teorbas celestiais, de ouvido
a escuta, 1a no céuy,

devem, também, estar,

enquanto no «guissanges

rocam os negros dedos,

de-vagar, de-vagar,

transfigurados,

desfiando 8sses mistérios e segredos,
sob o diafano véu

do branco lvar...

E o negro tange.. .
E o negro tange...




Se a lira do serldo, essa lira gentia,
Beethoven ow Chopin tivessem escutado,
ter-ge-inme, com cerleza, ao som dele, inspirado

p'ra compir o melhor soncta ow sinfonia.

Se tivessem ouwvido a suave melodia
gque traduz, a-fingl, da gente negra o fodo
¢ da Africa o lengor, ter-nos-iam deizado

a misica imortal que o génio, 4s Vezes, crid.
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Restgnagdo e mdgun, amor ¢ devaneto,
doce melancolia, alegria de Pan,

tudo o que a gente negra abrige no Sew $eio

exprime o estranho som. Mas, talvez fosse va
a tarefa, talvez impossivel... Receio

que o exprimizssem wmal Beethoven ou Chopin...
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Vocabulario

Como féz em «Rapsodia negras e «Poemas
exGticos», o autor da, a seguir, a breve significagido
dos termos gentilicos de Angola que empregou em
«Quissanges :

Arimhbo — espécie de quintal, harta ou campo do gentio.
Calunjololo — insecto ortdptero,

Canhique — crianga.

Chinder  — nome dado, pelo gentio, aos funciondrios brancos
do Estado.

Chota — espécie cde alpendre oun telheiro, sob o qual os

habitantss das povoacdes gentilicas se retnem,
para CORNVErsar & dmmar-

Criamba — produto vegetal de efeito narcético, muito usado
pelo gentio (o antor jd lew, com idéntica signifi-
cagio, o termo riamba).

Dua — flor vermelha, semelhante & orquidea.

Gangisa  — amor livie ou, antes, pritica de amor s¢xual
entre rapazes je raparigas solteiros (o antor viu
&ste termo empregado por um escritor de An-
gola, mas, com grafia semelhante — ganguissa,
palavra dialectal cujo étimo portugués parece
ser ganga — usa o gentio de Mogambigue um
termo que tem o mesmo significaac),

Libata — habitagio gentilica,
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Lucano — adbmo gentilico.

Luena —indigena duma das sub.racas de Angola, hahi-
tante do distrito do Moxico.

Milongo  — remédio ou mézinha,

Mohota — flor pequenina, vermelha,

Nha-Catolo — célebre rainba dos luenas.

Piitu — nome que o8 indigenas dio, geralmente, a Por-
tugal metropolitana,

Quimbo  — habitagdo gentilica (o autor tem visto a mesma
palavra empregada com a acepglio de aldeia ou
povoada),

Quissange — instrumento musical gentilico, aquele, dos que o
autor conhece, que produz som mals agradavel,

Salalé — formiga branca, que constrdi os famosos morros,
de caprichosas formas, mmtas vezes,
Sanzala — povoagiio gentflica (o autor tem visto & mesma

palavra empregada com a acepgiio de moradia
familiar e, também, de bairro de trabalhadores
das rogas de Sdo Tomé e Principe).

Século — dignidade entre o gentio, correspondente, de certo
modo, a ministro ou conselheiro,

Soba — a mais alta dignidade, entre o gentio, © mesmo
que régulo,

Da infelicidade da composicio, erros
da escritura, e outras imperfeigfes da
estampa, ndo hd que dizer-vos: vos os
védes, vos os castigais.

D, FraxcCisco MaNUEL DE MELO,
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